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I. Megjithése prej kohésh jané béré pérpjekje pér té zgjidhur eti-
mologjiné e késaj fjale té véshtiré por themelore nga ana leksikore,
disa aspekte té morfologjisé sé saj duken té garta e té€ pamohueshme,
ndonése ne ende mund té mos jemi né gjendje té arrijmé njé siguri
té ploté lidhur me prejardhjen e saj té sakté nga té gjitha piképamjet.
Nuk ka dyshim, gé njé gjuhé mund ta keté zéverdésuar plotésisht
morfemén e vjetér né kété kategori kuptimore, késhtu qé duhet té
jemi té pregatitur pér ta patur parasysh njé mundési té tillé edhe pér
shgipen; brenda indo-europianishtes zévendésime té tilla kan& ndo-
dhur né indishten, iranishten, greqishten e voné€, né shumicén e gju-
héve romane, né gjuhén e Uellsit dhe né bretonishten. Por nése do t&
gjenim njé shpjegim, i cili mbéshtetet né pranimin e vazhdimésisé
sé morfemés origjinare, atéhere ky shpjegim gjithnjé do té para-
pélgehej.

Eshté e qarté gé brenda shqgipes ne duhet té nisemi nga forma
toske: ha ha, héngér-, ngréné. Gegérishtja veriore (duke pérfshiré
Arbanasin) na déshmon gjatésiné / shkurtésiné e kétyre temave té sé
tashmes. Arvanitikaja na siguron pér vokalizmin dhe rrokjezimin e
preteritit.

Trajta e pashtjellé éshté pa dyshim mé e garta. Rrénja duhet té
jeté ajo qé shihet né Bpwtés «i ngrénshéms dhe lit. girtas dhe for-
mimi shkon shumé afér me té skt. girnd- «i gélltitur». Kétu kemi té
béjmé me po até problem krejt njésoj si pér togun e vjetér té bashké-
tingélloreve gé e kané mbrojtur hundoren nga rotacizmi né toské-
rishten, tog té cilén e shohim gjithashtu né rrénjé té tilla vokalike
si dhéné dhe théné. Pér mé tepér duhet té pranojmé preverbin, qé éshté
i zakonshém né shqgipen. Késhtu kemi njé mbiemér té vjetér foljor
+en-gwr VC-no-.

Meqé bazat e ngréné, dhéné (+doH,-) dhe théné (+ EeH-) jané
té gjitha me njé laringale fundore, kjo na shtyn té mendojmé se mos
né protoshqgipen laringalja né kété pozicion éshté ruajtur shumé voné
dhe éshté bashkuar si njé tingull jo-rrokjesor me hundoren pasuese,
késhtu qé ka jetuar si njé bashkétingéllore né njé tog.

Eshté e natyrshme gjithashtu gé& po até bazé dhe preverb né pre-
terit t’i njohim si njé aorist i lashté; kétu mund té béjmé krahasim me
#Bpwv dhe né vecanti né armenishten eker< +e-qgw erH -e -t. Eshté
e véshtiré té themi nése shgipja shkon pas tek + -gw erH - apo tek
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+ -gwrH - né bazé té déshmive dhe té njohjes soné té pakét qé kemi
pér fatin e segmenteve té tilla.

Pasi i kemi njohur kéto pjesé té preteritit, shohim se shpjegimi
i vetém i arésyeshém pér hé - éshté ta quajmé njé preverb té vjetér.
Si pasojé e késaj, do té shohim se mé e mira éshté ta marrim h- nis-
tore té sé tashmes si reflektim té po atij preverbi. Mé& poshté do t&
kthehemi edhe njé heré pér té paré trajtén mé té pérpikté té kétij
preverbi.

Shohim tashti gé kjo folje supletive bazén + gwerH- e ka rré-
gjuar né aoristin e vjetér dhe né trajtén e pashtjellé. Pikérisht po kjo
gjé éshté pranuar origjinarisht gé gjendet né bazén e paradigmave
té greqishtes, sanskritishtes, balto-sllavishtes dhe armenishtes; pér
shembull, Frisk GEW 1,236 i vé aoristin dhe perfektin né bazé. Kétu
pra e shohim shqgipen gé ruan njé tipar mjaft té lashté, si¢ bén edhe
né disa folje té tjera supletive. Té tashmet si skt. girdti dhe sllavishtja
zbro duhet té shihen si formime mé té reja. Latinisht worare éshté
me siguri njé derivim i dyté.

Nése shqgipja na ka ruajtur njé supletivizém kaq té lashté, ne
kemi arésye té kérkojmé njé shpjegim, i cili do té plotésojé pjesén
gé mbetet té kétij konfiguracioni kaq konservativ. Ne dimé gé& rrénja
*ed — ka gené né indoevropianishten e voné né fillim njé e tashme
atematike; mé tej, mbi baza fonologjike njé *d e brendshme ose do té
jeté zhdukur midis zanoreve, ose éshté thithur né mjaft kombinime
me bashkétingéllore. Po ta lidhim kété me preverbin né h - gé njohém
meé sipér, na mbetet vetém té pércaktojmé vokalizmin origjinar. Né
bazé té asaj qé kam paraqitur né Evidence for Laryngeals njé h - e tillé
ka té ngjaré té jeté origjinarisht njé laringale me ngjyrim a- né ie.;
e megjithaté, nése forma ka gené njé shkallé o origjinare né apofoni,
rezultati do té ishte i njéjté pér vokalizmin e shaipes. Déshmia e
armenishtes kétu na del njékohésisht si ndricuese dhe si e sqgaruar;
vokalizmi i arm. utem ka qene gpthmone njé Jezn e pazgiidhur. e
megjithaté supletivizmi i asaj qé& éshté supozuar si *ed- dhe *gwerH-
né kété gjuhé duhet té quhet njé tipar arkaik, sic e pérmendém mé
lart pér shqgipen. Armenishtja u- duhet té jeté *a-; po ta barazoiné
kété me shqgipen ha shohim se duhet té kemi té b&jmé kétu me njé
vokzalizém t& lashté *o. Atéhere uné mendoj gé pér armenishten kjo
*0o - ed - e - m - ka pésuar njé shkrirje zanoresh té tillé *oe > *o
Nga ana tjetér, né shqlpen ne mendojmé *hdedm- >haem->+hom- etj.;
mundésia tjetér, né rast se nisemi nga shkalla origjinare zero e shu-
mésit, mund té kemi pasur *hé-’dm - "> *hddm-">*ham- etj.

Sido qofté, ne paragesim si hlpoteze pér armenishten dhe shqi-
pen, né kété té dytén si pér té tashmen dhe pér aoristin, njé preverb
té theksuar *ho-. Ka té ngjaré gé kjo ka gené njé pjeséz perfektive,
e ngjashme me ato qé dalin né lat. com-edere, gjerm. fr-essen.

Zhvillimi i métejshém brenda shqipes éshté i dreitpérdrejté:
*hé - edmi hd-eds ho-edt > *hdémi haéss hdéc(t) >>*hami hass
hac (té), pikérisht si me preteritet e temave té lashta me zanore, para
bashkétingéllores fundore té njérrokéshave té tillé zanorja éshté shkur-
tuar; késhtu kemi ha(m) ha ha.

Rindértimi mé i hershém gé mund té arrihet pér kété folje arkaike
duket se do té jeté, mbi bazén e morfologjisé s& brendshme, *hé- edmi
hé-en-gw Vr en-gwr VC-no; ndoshta kjo ka gené *hé-ed-mi *hoé-en-gw rH-
-V-en-gwrH-no. Vokalizmi i aoristit nuk mund té shkojé prapa
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drejtpérdrejt te +e, pérndryshe ne do té prisnim *hdnzér - ose -+ hanxér.
Duke gjykuar sipas armenishtes, preverbi *ho origjinarisht mund té
jeté rrégjuar né trajtén e kohés sé tashme; atéhere do té jeté pérgji-
thésuar pér gjithé foljen e shtjellé né shqipen. Po té jeté késhtu, ndo-
shta me kété folje kemi patur origjinarisht preverba perfektivé suple-
tivé, dicka sipas modelit qé gjejmé né irlandishten e vjetér, me *ho
pér té tashmen dhe *en pér jo-té-tashmet (t&€ paktén pér aoristin e
vjetér).

Né rast se arésyetimi i mésipérm do té pranohet, atéhere ne kemi
rindértuar njé rrénjé tjetér ie. pér shqgipen; pér mé tepér, kjo folje
me sa duket éshté njé nga mé arkaiket né format e déshmuara.

* * *

I1. Disa kohé mé paré (American Journal of Philology, 1954) uné
kam propozuar qé sjetull (é¢) té shihet si e prejardhur nga tema indo-
evropiane *kwe-kwl-o- «(fjalé pér fjalé), tajar», qé shihet né skt.
cakrd -, angl. e vj. hweol «rroté». lit kaklas «qafé». Pér mua éshté
kuptimploté gé baltishtja dhe shqgipja pérputhen né kété, duke ja ve-
shur kété term njé pjese té trupit té njeriut. Zhvendosja e vokalizmit
baltik né a éshté e véshtiré té shpjegohet, por mund té keté té béjé
me kété njé konfiguracion me njé likuide né rrokjen pasuese, gé na
jep pérshtypjen e njé prapashtese me apofoni té re né gramatikén e
baltishtes; shih artikullin tim té fundit né Baltistica, 1970.

Kjo hipotezé kérkonte qé té pranoj ndérrimi *Kwl->>*-kI->
*_tol->+-tof->*-tol ->*tul- Tashti po shoh gé kemi njé rast,
i cili na e pohon kété zhvillim pa gené nevoja té nisemi nga njé formé
hipotetike e rindértuar.

Veshtull -i duhet té nxirret nga tema latine e huvazuar wiscum.
Kjo pérmban prapashtesén l- qé gjendet né emrat e biméve, inter alia;
shih M. Camaj, Albanische Wortbildung, wiesbaden, 1966, 118, § 86 c.
Ne duhet té supozoimé pér kété fjalé té prejardhur njé zhvillim
*visk(u)lu-">*vestla-">*Vest 3 la->*vestula™>vestul-.

Pra uné mendoj gé forma tjetér e déshmuar wveshkull éshté for-
muar sérishmi mé voné nga fjala e thjeshté wveshk.

Atéhere me sa duket mund té caktojmé pér periudhén pasromane
njé ndérrim *-ki>-tul- = tull.






